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G‘(we poco, una de esas gentiles amigas que
me honran con su confianza v que tie-
nen,—rara avis entre las limefias,—el valor
de ser francas v de expresar libremente lo que
piensan me decia:

—Yo estarfa muy 4 gusto en Lima, vo me
avendria 4 todos los inconvenientes, 4 todos
los prejuicios, 4 todas las exigencias atrasa-
das y ridiculas 4 que atin nos hallamos some-
tidas en la vida corriente de la cindad, sin la
sbromitas, sin esa “hromita’ con que hom-
bres y m geres disimnlan, por lo general, la
vaciedad de su inteligencia 6 la pr)l}l eza de su
conversacion.

Se encuentran dos amigas. Carantonias y
hesos. Rapida mirada deinventario,que abra-
za, eritica y estima ¢l valor de las toilettes,
desde los botines hasta el sombrero. La pre-
gunta obligada: “;Cdmo estdn todos por tu
casa?" “Bien, hija.” (lijal Todas somos hi-
jas de todos. (Oh maternales sentimientos de
la mujer limenal

Sigue, durante breves minutos, la ligera
charla acostumbrada: trajes, enlermedades,
matrimonios. (llay tanto interés por saber
quiénes se casan! “;Conqgue se casa Rosita?"”
— " No me digas!" “;Con Rodriguez?’—""No
le alabo el gusto.""—"2Y él tiene con qué ca-
sarse?’—Inocente pregunta, reveladora del
cariofiso interés que mutuamente experimen-

tan las amigas!—"“Qué valientes son algn-
nos!"
—Muy valientes, en realidad, porque el ma-

trimonio en Lima......

—Bueno, no hable Ud. mal del matrimonio.
Después de estas paparruchas, de pronto la
amiga pregunta: ;Y como estd fulano?”
Esta pregunta va acompanada de un guifio
de ojos lleno de picardia y una sonrisa impa-
gable de malicia. Y todo ello, traducido en
buen castellano quiere decir: Ya sé que Fula-
no te hace la corte y que tu le correspondes.
(Como no me has dicho nada? ;Cuando te
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casas? Y si, como es natural, se protesta de
semejante suposicién y se afirma que “‘no hay
nada’, la interpelante toma un airecito ofen-
dido y contesta con un temblor de impacien-
cia en la voz:—Bucno, hija, perdona <i he si-
do indiscreta. Creia que tendiias mdas con-
fianza en mi. [ Como todo el mundo lodice!
iTodo el mundo! Esta frase es cxasperante,
Todo el mundo, para estas nifias inquisido-
ras, se reduce 4 una docena de solteronas y
cuasi solteronas que, no pudiendo, —et pour
cause, — llevar la estadistica de sus amorios
(cero en los ingresos, cero en los egresos) se
ocupan en ajustarles las cuentas 4 los deméds.

Y el resultado es fatal. Ei hombre, para
caer, necesita estar desprevenido, dejarse ir
por una suave pendiente, que insensiblemente
le conduce de la cortesia a la amistad, de és-
ta 4 la simpatia sexual, de la simpatia al
amor. Que alguien, como en ¢l juego de pren-
das, le vaya advirtiendo: fiio, tibio, caliente,
aliente......y, en noventa y nueve ciasos casos
sobre cien, el hombre se planta y atemoriza-
do ante la enormidad de las consecuencias, no
da un paso mas. ;Comprende usted el peligro
de la «bromita.» (No ve usted que, graciasd
ella, la mayoria de las mujeres cooperan, ton-
tamente v sin caer en la cuenta, al maquiavé.
lico obstruccionismo de unas pocasr jAh,ami-
2o mio, convénzase usted, no fué perro el pe-
rro del hortelano!

—Y en las nifias, ;cudles son las consecucen-
cias dela «bromitas?

—Detestables, también. Un jovennos es sim-
patico, se complace en nuestra sociedad, tie-
ne para nosotras sus mdas finas atenciones,
pregona vuestras bellezas v vuestras virtu-
des. Sensibles 4 su delicada y circunspecta ac-
titud, satisfechas y orgullosas al notar que
alguien nos ha distinguido entre muchasy
nos hace objeto de su predileccién, nos deja-
mos llevar también 4 un delicioso abandono,
le hablamos con més intimidad que 4 otros,
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